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Sicherheitshinweise

Handbuchkonventionen

‘\\ Vorsicht
Diese Warnhinweise miissen unbedingt beachtet werden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Achtung
Anmerkungen dieser Art miissen befolgt werden, um Schiden an
den Geriiten zu vermeiden.

Hinweise
Hinweise enthalten wichtige Informationen und hilfreiche Tipps fiir die
Arbeit mit diesem Geriit.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme dieses Produkts alle
Anweisungen in diesem Abschnitt genau durch.

Wahl eines Standortes fiir dieses Gerét

d  Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken
Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt ist.
Schiitzen Sie das Gerdtauch vor direkter Sonneneinstrahlung,
starkem Lichteinfall und tibermé&fiiger Warme.

d Vermeiden Sie staubige Standorte und Standorte, die Stéfsen
und Vibrationen ausgesetzt sind.

[d Stellen Sie das Gerit so auf, dass um das Gerit eine
ausreichende Luftzufuhr gewihrleistet ist.

[ Stellen Sie das Gerit in der Néihe einer Steckdose auf, sodass
der Netzstecker jederzeit problemlos heraus gezogen werden
kann.
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4

Stellen Sie dieses Gerét auf eine ebene, stabile Unterlage, die
an allen Seiten iiber die Grundfldche des Geréts hinausragt.

Wenn Sie das Gerit an einer Wand aufstellen, lassen Sie einen
Abstand von mindestens 10 cm zwischen der Geriétertiickseite
und der Wand. Das Gerit arbeitet nicht einwandfrei, wenn es
gekippt wird oder schrag steht.

Wenn Sie dieses Gerét lagern oder transportieren, halten Sie
esnicht schrag und legen Sie es nicht auf die Seite bzw. stellen
Sie es nicht auf den Kopf, weil sonst Tinte aus der Patrone
auslaufen kann.

Stromversorgung

a

Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt mitgelieferte
Netzkabel. Bei Verwendung eines anderen Netzkabels
konnen Feuer oder elektrische Schldge verursacht werden.

Das Netzkabel dieses Produkts ist ausschliefilich zur
Verwendung mit diesem Produkt vorgesehen. Bei
Verwendung mit anderen Gerdten kénnen Brand oder
elektrische Schldge verursacht werden.

Die verwendete Netzspannung muss mit der auf dem
Typenschild an der Riickseite dieses Produkts angegebenen
Betriebsspannung iibereinstimmen.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel den geltenden
Sicherheitsvorschriften entspricht.

Verwenden Sie keine beschiddigten oder abgenutzten
Stromkabel.

Wenn Sie dieses Gerit iiber ein Verldngerungskabel
anschlieSen, achten Sie darauf, dass die Gesamtstromstarke
aller am Verldngerungskabel angeschlossenen Gerite die
zuldssige Stromstarke dieser Steckdose nicht tiberschreitet.
Achten Sie auflerdem darauf, dass die Gesamtstromstarke
aller an der Wandsteckdose angeschlossenen Gerite die
zuldssige Stromstdrke dieser Steckdose nicht tiberschreitet.

6
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4

Wenn Sie das Gerit in Deutschland benutzen modchten, muss
die Gebdudeinstallation mit 10- oder 16-Ampere-Sicherung
abgesichert sein, um einen hinreichenden Schutz vor
Kurzschluss und Uberspannungen fiir das Gerét zu
gewahrleisten.

Umgang mit den Tintenpatronen

4

Offnen Sie die Verpackungen der Tintenpatronen erst kurz
vor der Installation.

Bevor Sie die neue Tintenpatrone installieren, schiitteln Sie sie
vor dem Offnen der Verpackung vier bis fiinf Mal.

Eine Tintenpatrone darf nach dem Entnehmen aus der
Verpackung nicht geschiittelt werden, da hierdurch Tinte
austreten kann.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Entnehmen der jeweiligen
Tintenpatrone die seitlich an der Tintenpatrone befindlichen
Haken nicht abbrechen.

Bewahren Sie Tintenpatronen auflerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie niemals zu, dass Kinder
Tintenpatronen in die Hand bekommen oder gar daraus
trinken.

Lagern Sie Tintenpatronen mit dem Etikett nach oben
weisend. Lagern Sie Tintenpatronen nicht mit der Oberseite
nach unten.

Der blaue Aufkleber darf nicht von der Tintenpatrone
entfernt oder beschddigt werden, da hierdurch Tinte
austreten kann.
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4

Seien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen
vorsichtig, da um die Tintenzuleitungséffnung noch immer
ein wenig Tinte vorhanden sein kann. Wenn Tinte auf Thre
Hénde gerét, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und
Seife. Sollte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sie diese
sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
griindlichen Ausspiilen noch Beschwerden oder
Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip an der Seite der
Patrone. Dies kann die Tintenpatrone beschadigen.

Berlhren Sie diesen
Chip nicht.

Verwendung des Geriéts

4

Stecken Sie Thre Hand nicht in das Innere des Geréts und
beriihren Sie wahrend des Druckvorgangs nicht die
Tintenpatronen.

Die Offnungen am Gerit diirfen nicht blockiert oder
zugedeckt werden.

Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst zu reparieren.

8
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0 In folgenden Fallen miissen Sie das Gerdt vom Netz trennen
und sich an einen authorisierten Kundendiensttechniker
wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker sind abgenutzt oder
beschéddigt; Fliissigkeit ist in das Gerit eingedrungen; das
Gerat ist heruntergefallen oder die Abdeckung wurde
beschddigt; das Gerét arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt
auffillige Leistungsabweichungen.

O Stecken Sie niemals Gegenstinde in die Offnungen dieses
Geriits.

[ Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in das Gerit gelangt.
d Lassen Sie die Tintenpatronen installiert. Wenn Sie die

Patronen entnehmen, kann der Druckkopf austrocknen,
sodass das Gerit nicht mehr druckt.

Verwendung des LCD-Displays

[ Reinigen Sie das Display nur mit einem trockenen, weichen
Tuch. Verwenden Sie weder Fliissigreiniger noch chemische
Reinigungsmittel.

d Wenn das Display dieses Geréts beschadigt ist, wenden Sie
sich an Thren Fachhéndler.

d Wenn die im LCD enthaltene Fliissigkristalllosung austritt
und auf Ihre Hinde gelangt, waschen Sie diese griindlich mit
Wasser und Seife. Wenn Ihnen die Fliissigkristalllosung in die
Augen gerit, spiilen Sie diese sofort mit Wasser aus. Sollten
Sie auch nach dem griindlichen Ausspiilen noch
Beschwerden oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.
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Funktionen des Bedienfelds

LCD

Wenn Sie dieses Gerit einschalten, werden die aktuellen
Kopiereinstellungen, die Kopienzahl und das
Tintentropfen-Symbol & auf dem LCD angezeigt. Dieser
LCD-Zustand wird als "Normalanzeige" bezeichnet.

Auf dem LCD werden auflerdem die Fehlermeldungen
angezeigt. Weitere Informationen zu den Fehlermeldungen,
finden Sie im Online-Kopierhandbuch.

Kontrollleuchten
Kontroll- Muster Status
leuchte
Leuchtet Leuchtet Dieses Gerat ist eingeschaltet.
Blinkt Wahrend der Initialisierung, beim Verarbeiten von
Daten, beim Kopieren, beim Scannen, bei der
Tintenbefullung und Reinigung und beim Ersetzen
einer Tintenpatrone.
Fehler Leuchtet Ein Fehler tritt auf.
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Tasten

Tasten

Funktion

On (Ein) O

Dient zum Ein- und Ausschalten des Geréts.

<& Scan (Scannen)

Startet standardmé&Big EPSON Smart Panel. Bevor Sie
diese Funktion nutzen kénnen, missen EPSON Scan
und EPSON Smart Panel von der Software-CD
installiert und dieses Gerat am Computer
angeschlossen werden.

Recall (Aufrufen)

Zeigt die gespeicherten Kopiereinstellungen an.

Wenn Sie die Taste Recall (Aufrufen) fir 3 Sekunden
gedrickt halten, werden alle Einstellungen
gespeichert.

Reset (Zuriicksetzen)

Setzt wahrend der Normalanzeige des LCD-Displays
die Anzahl der Kopien auf eins zurtck.

Wenn eine Menuioption am LCD-Display angezeigt
wird, wird diese Option auf lhre Standardwerte
zurlickgesetzt.

Wenn Sie die Taste Reset (Zuriicksetzen) fir 3
Sekunden gedriickt halten, werden alle Einstellungen
auBer der Sprache auf ihre Standardwerte
zurlickgesetzt.

Menu (Menu)

Zeigt MenUoptionen am LCD-Display an.

Copies/Value

Erh6ht oder vermindert die Kopienzahl wahrend der

(Kopieren Farbe) &

(Kopien/Wert) Normalanzeige des LCD-Displays.
Wahlt eine Menuoption oder erhéht oder vermindert
den Einstellwert, wenn eine Mentoption auf dem LCD
angezeigt wird.

B&W Copy Kopiert in Graustufen.

(Kopieren SW) &

Color Copy Kopiert in Farbe.

Fihrtdie Funktion aus, die unter ,Driicken Sie die Taste
Color Copy (Farbkopie) fir xxx (Angabe einer
Funktion)“ angegeben wird.

Stop (Stopp) @

Bricht den Kopiervorgang ab. Das Blatt, das gerade
kopiert wird, wird ausgegeben.

Bewirkt die Ruckkehr zur Normalanzeige, wenn eine
Menloption am LCD-Display angezeigt wird.
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Kopieren

Uberblick iiber das grundlegende Verfahren

In diesem Abschnitt wird das grundlegende Kopierverfahren, d.
h. Kopieren im Standard-Kopiermodus, erldutert:

1.

2.

Schalten Sie dieses Gerit ein.

Legen Sie Papier in den Einzelblatteinzug ein und legen Sie
ein Dokument auf das Vorlagenglas. Informationen finden
Sie unten im entsprechenden Abschnitt.

“Papier einlegen” auf Seite 14
“Dokument auflegen” auf Seite 16

Drucken Sie mehrmals auf eine der Tasten Menu (Meni), bis
it fuz auf dem LCD angezeigt wird, und wéahlen Sie
aus.

dann

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass Sie zuerst den Kopiermodus auswihlen, da
bei einer Anderung des Kopiermodus alle anderen
Kopiereinstellungen auf ihre Standardwerte zuriickgesetzt werden.

Informationen zum Kopieren in einem anderen Kopiermodus
finden Sie im Online-Kopierhandbuch.

12
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4. Andern Sie gegebenenfalls die Kopiereinstellungen.
Informationen finden Sie unten im entsprechenden

Abschnitt.

Meniioptionen Optionen/Werte einstellen

Anzahl Exemplare 1* bis 99

Qualitat&Papier Normalpapier-Econ Matte Paper HW
Normalpapier-Norm* Fotopapier
Normalpapier-Fein PSGP Paper
PQIlJ Paper-Fein DB Photo Paper
PQlJ Paper-Foto

Papierformat A4~ 10x 15
A5

Heller/Dunkler Funf Schritte

Kleiner/GréBer Aktuel.GroBe: 100%* 10x 15 -> A4
Seite anpas. A4 ->10x 15
A4 -> A5 4x6->A4
A5 -> A4

Zoom Ein/Aus 25 bis 400% in Schritten von 1%

* Zeigt die Standardeinstellung an.

5. Driicken Sie die Taste Stop (Stopp) @, um zuriick zur
normalen Anzeige zu wechseln, und bestitigen Sie die
ausgewdhlten Einstellungen.

6. Driicken Sie die Taste Color copy (Farbkopie) <, um
Farbkopien zu erstellen, oder die Taste B&W Copy
(Schwarzweifikopie) ¢, um Kopien in Graustufen zu
erstellen.

Das Gerét beginnt mit dem Kopieren.
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Achtung:
Offnen Sie den Scanner nicht beim Scannen oder Kopieren, weil
dieses Geriit sonst beschiidigt werden kann.

Hinweis:

a

4

Das Format des kopierten Bilds entspricht mdglicherweise nicht
genau dem des Originals.

Wenn Sie ¥ et oder [ ¢ als
Qualitit & Papzer ausewiihlen und dann die Taste B&W Copy
(Schwarzweiflkopie) & driicken, wird eine Warnmeldung angezeigt,
und der Kopiervorgang stoppt. Driicken Sie in diesem Fall die
Stopptaste (Stop) @ und indern Sie dann die Einstellungen fiir
Qualitit & Papier.

Wenn wihrend des Kopierens eine Meldung auf einen niedrigen
Tintenstand hinweist, konnen Sie entweder den Kopiervorgang
fortsetzen, bis die Tintepatrone vollstiindig leer ist, oder Sie konnen
aufhiren, Kopien zu erstellen, und die entsprechende Tintenpatrone
sofort austauschen.

Papier einlegen

Dieser Abschnitt enthédlt Anweisungen zum Einlegen von Papier
in den Einzelblatteinzug.

Hinweis:

Lassen Sie geniigend Platz vor dem Geriit frei, damit das Papier
ungehindert ausgegeben werden kann.

1.

Klappen Sie das Papierausgabefach herunter und ziehen Sie
seine Verldngerung heraus.

14
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2. Ziehen Sie die Papierfachschutzblende zu sich hin.

3. Féchern Sie einen Stapel Papier auf und richten Sie die Kanten
durch Aufstofien auf eine ebene Unterlage biindig
miteinander aus.

4. Schieben Sie die linke Papierfiihrungsschiene nach aufSen.
Legen Sie den Papierstapel mit der bedruckbaren Seite nach
oben gegen die rechte Seite des Papierfachs und schieben Sie
die Papierfithrungsschiene gegen das Papier.

Hinweis:
d  Legen Sie Papier immer mit der schmalen Seite voran in das
Papierfach ein.

[ Verwenden Sie die Linie auf der Papierfach-Schutzblende als
Referenzmarkierung beim Einlegen von Papier. Der rechte
Papierrand wird mit der Linie auf der Papierfach-Schutzblende
ausgerichtet.

[ Achten Sie darauf, dass sich der Papierstapel unterhalb der
Pfeilmarkierung an der linken Papierfiihrungsschiene befindet.
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5. Stellen Sie die Papierfiithrungsschiene zuriick.

Hinweis:

Glitten Sie gewelltes Papier oder wolben Sie es leicht in die
Gegenrichtung, ehe Sie es einlegen. Durch Drucken auf gewelltes
Papier kann die Tinte auf dem Ausdruck verschmieren.

Dokument auflegen

Dieser Abschnitt enthdlt Anweisungen zum Auflegen eines
Dokuments auf das Vorlagenglas.

Hinweis:
Halten Sie das Vorlagenglas immer sauber.

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung und legen Sie eine
Vorlage mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das
Vorlagenglas. Stellen Sie sicher, dass die Vorlage korrekt
ausgerichtet ist.
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Hinweis:

[ Stellen Sie sicher, dass die Vorlage flach auf der Glasoberfliiche
aufliegt, sonst wird das Bild unscharf. Achten Sie darauf, die
Vorlagenabdeckung zu schlieflen, damit kein externes Licht auf
die Vorlage gelangt.

4 Ein Bereich von bis zu 2,5 mm von der Kante des
Vorlagenglases kann nicht gescannt werden.

2,5 mm

2,5 mm

2. Schliefien Sie die Vorlagenabdeckung vorsichtig, so dass sich
die Vorlage nicht verschiebt.

Hinweis:
0 Lassen Sie Fotografien nicht fiir lingere Zeit auf dem

Vorlagenglas liegen, da sie am Glas festkleben konnten.

[ Stellen Sie keine schweren Gegenstinde auf dieses Geriit.

Kopiervorgang abbrechen

Driicken Sie die Taste Stop (Stopp) @.
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Tintenpatronen auswechseln

Informationen zu Tintenpatronen

Sie konnen folgende Patronen fiir dieses Gerdt verwenden.

Monochromtintenpatrone T0321

Farbtintenpatrone

Cyan (Zyan) T0422
Magenta T0423
Yellow (Gelb) TO0424

Achtung:

Es wird empfohlen, ausschliefSlich original
EPSON-Tintenpatronen zu verwenden. Andere Produkte, die
nicht von EPSON hergestellt sind, konnen Schiiden an diesem
Geriit verursachen, die nicht durch die EPSON-Garantie
abgedeckt sind.

Fillstand der Tintenpatronen (iberpriifen

Zum Priifen des Tintenfiillstands auf dem LCD stehen die
folgenden Vorgehensweisen zur Auswahl. Informationen zum
Priifen der Tintenfiillstinde auf dem Computermonitor finden
Sie im Online-Referenzhandbuch.

LCD

Drucken Sie wiederholt eine der Tasten Menu (Menii), bis
=tz tand auf dem LCD angezeigt wird. Der verbliebene

Tintenfiillstand wird angezeigt.
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Tintentropfen-Symbol

Sie haben auch die Moglichkeit, das Tintentropfen-Symbol & auf
dem LCD zu aktivieren, um eine ungefdhre Anzeige des
Tintenfiillstands zu erhalten.

n Achtung:

Lassen Sie die alte Tintenpatrone in diesem Geriit installiert, bis
Sie iiber eine Ersatztintenpatrone verfiigen und deren
Installation vorbereitet haben, weil die in den Diisen noch
verbliebene Resttinte sonst austrocknen konnte.

Zur Beachtung beim Austausch der
Tintenpatronen

Lesen Sie vor dem Austauschen der Tintenpatronen alle
Anweisungen in diesem Abschnitt.

d  Wenn eine Tintenpatrone voriibergehend aus dem Gerét
entnommen wird, achten Sie darauf, den
Tintenzufuhrbereich der Tintenpatrone vor Schmutz und
Staub zu schiitzen. Lagern Sie die Tintenpatrone in derselben
Umgebung wie das Gerit. Tintenpatronen miissenso gelagert
werden, dass der Aufkleber, auf dem die Farbe der Tinte
angegeben ist, nach oben weist. Lagern Sie Tintenpatronen
nicht mit der Oberseite nach unten.

d Das Ventilin der Tintenzufuhréffnung nimmt tiberschiissige,
austretende Tinte auf. Ein vorsichtiger Umgang mit den
Tintenpatronenistjedoch ratsam. Beriihren Sie keinesfalls die
Tintenzufuhroéffnung der Tintenpatrone oder den Bereich um
die Tintenzufuhréffnung herum.
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[ Dieses Gerdt verwendet mit IC-Chips ausgestattete
Tintenpatronen. Der IC-Chip iiberwacht den Tintenfiillstand
einer jeden Tintenpatrone, so dass die restliche Tinte
aufgebraucht werden kann, selbst wenn eine Tintenpatrone
entnommen und spiter wieder eingesetzt wird. Jedes Mal,
wenn eine neue Tintenpatrone eingesetzt wird, wird jedoch
Tinte verbraucht, da das Gerdt immer automatisch eine
Verlasslichkeitskontrolle durchfiihrt.

[ Isteine der Tintenpatronen leer, kénnen Sie den
Kopiervorgang nicht fortsetzen, auch wenn die andere
Patrone noch Tinte enthélt. Bevor Sie kopieren, muss die leere
Patrone ausgetauscht werden.

[ Aufler zum Kopieren von Vorlagen wird Tinte auch bei den
folgenden Vorgangen verbraucht: Druckkopf-Reinigung,
Selbstreinigungszyklus beim Einschalten des Gerats und
Befiillung des Tintenzuleitungssystems beim Einsetzen einer
Tintenpatrone in das Gerit.

[ Fiillen Sie die Tintenpatronennicht nach. Das Geréat berechnet
den verbleibenden Fiillstand der Tintenpatronen mit Hilfe
des IC-Chips an der Tintenpatrone. Beim Nachfiillen der
Tintenpatrone wird die verbleibende Tinte nicht neu vom
IC-Chip berechnet, sodass sich die verfiigbare Tintenmenge
nicht dndert.

d  Wenn kaum noch Tinte vorhanden war, kann diese nach dem
Auswechseln einer Tintenpatrone vollstindig verbraucht
sein. Wenn eine Meldung angezeigt wird, die besagt, dass die
Tinte fast aufgebraucht ist, bereiten Sie eine neue
Tintenpatrone vor.

Eine Tintenpatrone austauschen

Fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus, um eine
Tintenpatrone auszuwechseln.

Hinweis:

Lesen Sie vor dem Austauschen die Anweisungen unter
“Sicherheitshinweise” auf Seite 5 und “Zur Beachtung beim Austausch
der Tintenpatronen” auf Seite 19.
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1. Stellen Sie sicher, dass das Gerit eingeschaltet ist und die
Kontrollleuchte Ein nicht blinkt.

2. Wenn die Tinte verbraucht ist:
Entnehmen Sie der Meldung, welche Tintenpatrone leer ist,
und driicken Sie dann die Taste Color copy (Kopieren Farbe) ©.

Wenn die Tinte fast verbraucht ist:
Drucken Sie eine der Tasten Menu (Men), bis

r kv auf dem LCD angezeigt wird. Driicken Sie
dann d1e Taste Color copy (Farbkopie) ©.

Die Tintenpatronen werden in die Austauschposition
verbracht.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Dokumentenabdeckung
geschlossen ist, und heben Sie die Scannereinheit an.

g Achtung:
Q  Offnen Sie die Scannereinheit nicht, wiihrend die
Vorlagenabdeckung gedffnet ist.

1 Bewegen Sie den Druckknopf nicht von Hand.
Hierdurch kann es zu Schiden am Gerit kommen.

0 Tauschen Sie die Tintenpatrone erst aus, wenn der
Druckkopf zum Stillstand gekommen ist.

Tintenpatronen auswechseln 21



4. Das beste Ergebnis erhalten Sie, wenn Sie eine neue
Tintenpatrone vor dem Entnehmen aus der Verpackung vier
bis fiinf Mal schiitteln.

5. Dirticken Sie die Tintenpatrone, die Sie austauschen wollen,
leicht an der Seite zusammen. Entnehmen Sie die
Tintenpatrone aus diesem Produkt und entsorgen Sie sie unter
Beachtung der entsprechenden Bestimmungen. Versuchen Sie
nicht, eine Tintenpatrone zu zerlegen oder nachzufiillen.

Vorsicht:
Seien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen
vorsichtig, da um die Tintenzuleitungsoffnung noch immer
ein wenig Tinte vorhanden sein kann. Wenn Tinte auf Ihre
Hiinde geriit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und
Seife. Sollte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sie diese
sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
griindlichen Ausspiilen immer noch schlecht fiihlen oder
Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Achtung:

Stellen Sie sicher, dass Sie nach dem Entfernen einer benutzten
Tintenpatrone immer sofort eine neue Tintenpatrone in das
Geriit einsetzen. Wenn nicht sofort wieder eine Tintenpatrone
eingesetzt wird, kann der Druckkopf austrocknen, was zu
einer Fehlfunktion des Druckers fiihren kann.
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6. Setzen Sie die Tintenpatrone senkrecht in den dafiir
vorgesehenen Tintenpatronenhalter ein. Driicken Sie die
Tintenpatrone dann vorsichtig nach unten, bis diese horbar
einrastet.

Wenn weitere Tintenpatronen ersetzt werden miissen,
wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6, bevor Sie mit Schritt 7
fortfahren.

7. Schlieflen Sie die Scannereinheit wieder.

Der Druckkopf bewegt sich und die Aktivierung des
Tintenzuleitungssystems beginnt. Wahrend der Aktivierung
des Tintenzuleitungssystems blinkt die Kontrollleuchte Ein.
Der Aktivierungsvorgang ist beendet, wenn die
Kontrollleuchte Ein aufhort zu blinken.

Achtung:

Schalten Sie dieses Gerit niemals aus, wihrend die
Kontrollleuchte Ein blinkt. Moglicherweise wird der Drucker
ansonsten nur unzureichend mit Tinte befiillt.

Hinweis:

Wenn kaum noch Tinte vorhanden war, kann diese nach dem
Auswechseln einer Tintenpatrone vollstindig aufgebraucht sein.
Wechseln Sie die Tintenpatrone in diesem Fall erneut aus.
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Anhang A

Mentioptionen
Menii einstellen Einstelloptionen
(mit den Tasten (mit der Taste Copies/Value (Kopien/Wert))
Menu (Menii))
| Normalanzeige | Anzahl Exemplare: 1 bis 99
™
| Kopiermodus | Standard/Verkleinerter Rand/Wiederholung/2/Blatt
™
Qualitat&Papier Normalpapier-Econ/Normalpapier-Norm/Normalpapier-Fein/PQIJ

Paper-Fein/PQIlJ Paper-Foto/Matte Paper HW/Photo Paper/PSGP
Paper/DB Photo Paper

™
| Papierformat | A4/A5/B5/Letter/Legal/Executive/Half-Letter/Photo Paper
™
| Heller/Dunkler | -o0OmO0e +
™
Kleiner/GroBer Die Verflugbarkeit von Einstellungen fir Kleiner/GréBer ist vom
Kopiermodus und von der PapiergréBe abhangig.
™
Zoom Ein/Aus 25 bis 400 % in Schritten von 1 %
™
Sprache Englisch/Spanisch/Portugiesisch/Franzésisch/Deutsch/Italienisch/
Niederlandisch
™

Druckkopfjustage Driicken Sie die Taste Color copy (Farbkopie), um die
Druckkopf-dustage durchzufiihren.

™
Disentest Driicken Sie die Taste Color copy (Farbkopie), um ein
Dusentestmuster zu drucken.
™

Druckkopfreinigung | Dricken Sie die Taste Color copy (Farbkopie), um die
Druckkopfreinigung zu starten.

™
Patr.-Austausch Driicken Sie die Taste Color copy (Farbkopie), um die
Tintenpatrone zu ersetzen.
™
Tintenstand Der Tintenfullstand wird angezeigt.
™
Einzug/Ausgabe Driicken Sie die Taste Color copy (Farbkopie), um das Papier
einzuziehen oder auszugeben.
Hinweis:

Abhiingig vom Kopiermodus sind einige Einstellungen nicht verfiigbar.
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